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XLIV 1 Mi resta da chiarirti una questione,
Terenziano carissimo, e per il tuo desiderio di
apprendere, non esiterd ad aggiungerla: ed é quella
che uno della cerchia dei filosofi mi ha posto, ora &
poco. "Un fatto” mi diceva"mi risulta strano, e certo a
molti altri: per quale ragione ai tempi nostri si trovano
ingegni ai vertici dell'arte della persuasione, versati
per le cause forensi, acuti, pronti, e soprattutto felice-
mente portati alla piacevolezza dello stile, ma, salvo
gualche eccezione, non si vedono affatto delle nature
geniai e di grandezza assolutamente superiore? Tanta
universale impotenza oratoria ha investito il nostro
secolo!" 2 "Si deve prestare fede, per Zeus' diceva
"al'opinione corrente, che la democrazia € ottima
nutrice degli spiriti grandi, ed e forse solamente per
causa sua che i grandi nomi dell'oratoria hanno avuto
laloro stagione e si sono spenti? La liberta, si dice, €
guel che basta a nutrire i sentimenti degli spiriti
grandi, a dar loro speranza, e nel contempo a dar esca
dle loro propensioni arivaleggiare gli uni con gli altri
e al'ambizione di primeggiare. 3 E ancora €
attraverso gli onori, che sono la posta dei regimi
democratici, che in ogni occasione le superiori qualita
spirituali degli oratori si aguzzano mediante I'esercizio
e quasi si affinano, e, com'é naturale, esse brillano in
liberta in sintonia con le loro imprese. Mentre noi,
uomini di ora' andava dicendo "sembra che siamo
andati a scuola di servitu legalmente riconosciuta, fin
dall'eta in cui tenera era la nostra mente siamo stati
per cosi dire fasciati negli stessi costumi e nelle stesse
abitudini, senza aver gustato la fonte piu bella e
feconda dell'eloquenza: la liberta" dissegli "é cio di
cui parlo: percio non siamo altro che dei sublimi
ruffiani". 4 Per questo motivo egli affermava che,
mentre le altre facolta possono capitare anche a dei
servitori, non c'é schiavo che diventi oratore; infatti
subito affiora I|'assoluta incapacita di parlar
liberamente, quasi come un prigioniero che ha fatto
I'abitudine a pugni. 5 Secondo Omero, infatti "il
giorno della servitl si porta via meta del valore".
"Dunque" egli affermava "se quanto sento & vero,
come la gabbia, nella quale vengono allevati i pigmel,
che vengon chiamati nani, non solamente impedisce la
crescita di chi ci @ chiuso dentro, ma anche ne storpia
le membra per i ceppi che ne imprigionano i corpi,
cosi ogni servitu, anche la piu giusta, si potrebbe ben
dire gabbia e prigione pubblica dell'animao”. 6 E io, di
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risposta, "E facile, carissimo amico, e proprio
dell'uomo, prendersela con quanto di voltain volta si
presenta, ma osserva, non € la pace universae a
corrompere le grandi nature, ma molto di piu questa
guerra interminabile che trattiene in mano sua i nostri
desideri, e, per Zeus, aggiungici queste passioni qua,
che hanno messo in stato d'assedio la nostra epoca
sconvolgendola dalle fondamenta. Infatti 1a brama di
ricchezze, per la quale tutti noi siamo insaziabilmente
malati, e I'amore del piacere, ci portano ala schiavit,
0, Si potrebbe dir meglio, mandano a picco i nostri

beni con tutto I'equipaggio. L'amore per il denaro e
una malattia che rimpicciolisce I'animo, I'amore per il
piacere rappresenta il colmo dell'avvilimento. 7
Benché ci pensi sopra, non riesco a trovar la ragione
per cui non debba esser possibile (a ta punto
stimiamo una ricchezza senza limiti, o per parlar piu
schietto, I'abbiamo divinizzata) non subire nell'animo
nostro le conseguenze malefiche della stessa natura
che con questa si fanno avanti. Infatti ala ricchezza
senza misura e senza freno saccompagna strettamente
il lusso, procedendo, per cosi dire, con passo eguale; e
guando essa gli apre I'entrata delle citta e delle case, ci
entra insieme, e ci coabita. Col tempo, questa coppia
di elementi mette su il nido, a dire dei filosofi, nella
vita degli uomini, e messasi subito a riprodursi,
genera cupidigia, orgoglio, mollezza; e non di
generazioni di bastardi si tratta, ma addiritturadi prole
assolutamente legittima. E se per giunta si lascia che
questi discendenti della ricchezza vadano avanti negli
anni, generano rapidamente negli animi dei tiranni

inesorabili: I'insolenza, I'illegalita e la spudoratezza. 8
E fatale che le cose stiano cosi, e che I'uomo non
rivolga piu il suo sguardo verso I'alto, né che si tenga
in acun conto il buon nome, ma che in tae
evoluzione si compia la rovina degli esseri, che
deperisca e dissecchi la grandezza spirituale e che essa
non sia pit oggetto di emulazione quando gli uomini

ammirano quanto di loro stessi € mortale, trascurando
di accrescere cio che e immortale. 9 Infatti, un giudice
che sia stato corrotto in vista di un suo giudizio, non
sara piu in grado, in una causa bella e giussta, di

giudicare in modo libero e pulito (fatalmente infatti, a
chi é stato sensibile agli omaggi, solo il suo privato
tornaconto appare bello e giusto); ma quando la
corruzione & arbitro dell'intera vita di ciascuno di noi,
e s vaacaccia delle morti atrui e delle imboscate per
i testamenti; e quando, reso schiavo (dall'ingordigia),
ciascuno di noi il guadagno a qualunque costo lo

compri, a prezzo della sua anima, pensiamo forse che
in tale decomporsi pestilenziale della nostra vita resti
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ancora un giudice libero e incorruttibile di quanto é
grande e destinato a durare, e che non sia preda di
intrighi per il desiderio di arricchire? 10 Maforse per
noi - per quel che siamo - sarebbe preferibile esser
soggetti che liberi; perché se le brame, quasi fossero
state liberate dalle sbarre, fossero completamente
scatenate contro chi é loro vicino, esse, con i loro
crimini, appiccherebbero il fuoco allaterraintera’. 11
In generale, io dicevo che larovina del nostro tempo &
I'indifferenza nella quale tutti, a eccezione di pochi,
passiamo la nostra vita, senza fare e intraprendere
nulla se non per lalode e per il piacere, ma non per
una qualche utilita degna di emulazione e di onori. 12
"Il partito migliore € lasciare queste cose al caso", e
passare all'argomento successivo: erano queste le
passioni, a proposito delle quali [abbiamo promesso in
precedenza di scrivere in apposito trattato, dato che a
mio <awviso> entrano nelle atre parti dell'eloquenza e
nello stesso sublime] ...



